1 CO-rinh-t6 15:50-57
H&i anh em, téi dodn quyét réng thit va mau chdng hudng
nudc Buc Chua Troi dudc, va su hay hu nat khéng hudng su
khéng hay hu nat dugc. Nay la su mau nhiém téi té cho anh
em: Chung ta khéng ngu hét, nhung hét thay déu sé bién
héa, trong gidy phut, trong nhdy mat, luc tiéng kén chdét; vi
kén sé théi, ké chét déu sbng lai dugc khéng hay hu nét, va
ching ta d8u sé bién héa. V3, thé hay hu nat ndy phai méc
18y su khéng hay hu nét, va thé hay chét ndy phai méc I&y
su’ khéng hay chét. Khi nao thé hay hu nat ndy méc I8y su
khéng hay hu néat, thé hay chét ndy méc I8y su’ khéng hay
chét thi dugc ung nghiém I5i Kinh Thanh rang:

Su chét di bi nuét mét trong su’ thang.
H&i su chét, su thdng cua méy & dau?
HGi su chét, cai noc cua may & déau?

Céi noc su chét 13 toi 16i, siic manh téi 16i 13 ludt phép.
Nhung, ta on Bdc Chuda Troi d& cho ching ta su thdng,
nho Buc Chua Jésus Christ ching ta.

1 Corinthians 15:50-57

I declare to you, brothers and sisters, that flesh and blood
cannot inherit the kingdom of God, nor does the perishable
inherit the imperishable. Listen, I tell you a mystery: We will

not all sleep, but we will all be changed—in a flash, in the
twinkling of an eye, at the last trumpet. For the trumpet will
sound, the dead will be raised imperishable, and we will be

changed. For the perishable must clothe itself with the

imperishable, and the mortal with immortality. When the
perishable has been clothed with the imperishable, and the
mortal with immortality, then the saying that is written will

come true:

Death has been swallowed up in victory.
Where, O death, is your victory?
Where, O death, is your sting?

The sting of death is sin, and the power of sin is the law.
But thanks be to God! He gives us the victory through
our Lord Jesus Christ.

"Mt ngui khdng ngu dai, khi biét budng di diéu minh khéng thé
git, dé ndm duoc diéu minh khéng thé mét.” - Jim Elliot

"He is no fool who gives what he cannot keep to gain
that which he cannot lose.” - Jim Elliot
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CAU CHUYEN “VINH QUANG TO BAY”

Mé Pau: Khoing Nim 64 SC, Sit Do Phi-e-ro
Prologue: About 64 AD, Peter, an Apostle of Christ
Phi-e-ro viét cho cac co déc nhan dang bi bat b rai rac khip cac tinh
ctia dé qudc La Ma. Pay 1a mot 101 kéu goi cho cac co déc nhan
“dtmg vitng” trong Phic Am va vui mimg trong bat cir su dau kho
nao ma ho da dugc kéu goi dé chiu dung vi duc tin cua minh..

Man 1: Nam 64SC — Cac No Lé Bi Bach Hai
Scene 1: 64 AD - Slaves under persecution

Duéi 4nh mit than trong canh chirng cia mot ngudi linh La M3, céac

n 1& co dbc gido duoc 1énh phai chdi bo dirc tin ctia ho hodc phai

chét, "Cdc ngueoi tin vao mét Civu Chila gid doi, Cdc  nguot xung
dang bi trung phat, Cac nguoi sé di trén con duong dan dén su chét
va ta sé khong ngdn cdn viéc ndy cho dén khi tt ca cac nguoi déu bi

huy diét."”

Ngudi nd 18 dau tién bi bit phai tra 161 di manh dan tuyén bd duc tin
cua minh: "76i tin Chua Jésus ... Con cua Puc Chia Troi ... Ngai da
chét va séng lai ... va trd gid cho tdt ca ching ta ... Ngdi hién dang
dimg gifta chiing ta ... véi sikc manh chita lanh va dn sing dé tha
thir." Nguoi ndy da bi trimg phat vi da tir chdi tudn theo ngudi canh
gac, ngudi nd 1¢ do da bi danh va kéo di. Cac nd 1€ con lai nhét tri véi
nhau dé chéng lai nhitng ngudi vo tin, nhung cubi cing ho dé bi dan
di d€ nhan ban 4n tir hinh
Man 2: 1952 — Sw Bach Hai Thoi Hién Dai
Scene 2: 1952 - Modern Day persecuted Christian
Nha truyén giao My cho nguoi Ecuador, Jim Elliot, hat vé 10 kéu goi
ctia minh cho su phuc vu Chta Gié xu: "Trong long me t6i, Chua
da chon toi. Tinh yéu cua Ngai dd goi tén toi." Vg ong, ba Elisabeth,
chia tay 6ng trong chuyen di cua 6ng. Vao ngdy 8 thang 1 nam 1956,
céc nguoi hidu chién bo lac giét Elliot va bén nguoi ban dong hanh
cta ong.

Trong hdi ky cia minh, anh da bay t6 niém tin ctia minh rang sy phuc
vu Chlia Gié-xu quan trong hon mang song ctia minh. Cau ndi y nghia
cua Jim Elliot: “Mot nguoti khong ngu dai, khi biét buong di dzeu

minh khéng thé giit, dé nam dwoc diéu minh khong thé mat.’

Trong khi cai chét ctia ho rat bi tham, tinh yéu cuia Chua Gié-xu
Christ duoc thé hién qua sy tha tht cua nhitng nguoi vo ddi véi
nhitng ngudi di giét chong minh, tinh yéu d6 dd mé long ho va dem
ho dén v6i Phiic Am. Cudc séng ctia Jim khong phai 1a mot sy lang
phi, trén thyc té, Dirc Chiia Troi di ding cai chét ctia anh ta dé mang

lai sy song qua su ctru rdi ctia Chua cho nhiéu ngudi bo lac Aucas va
dem su khich 1€ dén cho hang ngan tin hitu trén toan the gidi.

Man 3: 30 SC — Chlia Gié-xu, Pang Chira Lanh Tt Bénh
Scene 3: 30 AD - Jesus, the God of all Grace, Heals the Sick
Giai-ru, mot nha lanh dao Do thai gido, ciu khan Chia Gié-xu ctru
mang séng con gai sip chét ciia ong ta. Trén duong dén nha Giai-ru,
Chua thidy mot ngudi bai va mot ngudi mu, Ngai chita lanh ho mot
cach ky diéu. Chua ciing chita lanh mét phu nit bi mat huyét trong
mudi hai ndm. Vi long biét on, nguoi phu nit ké vé& “On la ling”
va 'Xiéng xich tréi budc t6i da bién mat, t6i thét sw dwoc tw do.”

Bé;n nha Giai-ru, ngudi me bong dta tré da chét, tuyén bd: "Pd qud
tre roi.” Tuy nhién, Chla Gié-xu da dem sy song lai cho dura tré va
tat ca dan lang cung hat "Pdy la On la lung."

Man 4: Sy Chira Lanh Thoi Hién Dai
Scene 4: Modern Day Healing of a Sick Girl

Tai bénh vién, mdt cd gai méc bénh hiém ngheo va nguodi me dang

chd dé nghe tin tirc tir bac si. That ky diéu, bac si khong thé giai thich
két qua binh thuong cua 1an thir nghiém nay. Pugc hdi phuc,
cb gai hat 1én: "Toi khong con la mét né Ié cua s so hdi.
T6i la con cua Chua.”
Man 5: Chua Gié-xu Bi Pong Pinh
Scene 5: Jesus Crucifixion

Vi buc Chuaa Troi yéu thuong nhan loai, dén ndi da ban Con Mot cua
Ngai, dé ai tin nhan Pang 4y s& khong bi hu méat nhung duogc sy séng

vinh ctru. Qua Chtia Gié-xu nhan loai nhan duoc sy ctru rdi. Chia

Gié-xu da chiu chét dé ching ta duoc su séng vinh ctru, duge ty do
khoi né 1é toi 161, su so hii, bénh tat, ngay ca “Sw chét da bi nuot mat

trong sw thing.”

Man 6: Thién Pang: Vinh Quang Té Bay (1 Co 15:50-57)
Scene 6: Heaven: The Glorious Unfolding (1 Cor 15:50-57)
Day la sy vinh quang to bay
Cac ban hay cho doi va xem, ban sé ngac nhién
Chiing ta chi can tin rang cau chuyén nay chia cham dirt
Hay ndm chdt ldy 16i hita cia Chita dd ban cho ching ta
Va xem Sy Vinh Quang T6 Bay nay

"Chiing ta la cong dan trén troi, ching ta dang tréng doi Ddang Ciiu
Thé tir d6 dén, la Chiia Gié-su Christ. Ngai sé bién doi than thé hén
mon cua chung ta ra giong nhu than thé vinh quang Ngai... Chung ta
hét thay déu sé bién héa, trong gidy phut trong nhay mdt... ké chét
déu song lai dwoc khéng hay hw nat, va chiing ta déu sé bién héa."




